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CHATELAINE,

par sa coupe tres étu
diée et toute spéciale,
par sa confection idéale

et parfaite, — tout en
conservant la formne
droite du corseil a la
mode, — donne ala
femme, méme forte,
une allure légére
gracieuse, une ftaille

élégante et souple,
absolument propor-
tionnée a son corps:

il fait, en un mot
judicieusement ressor-

tir tous ses avantages

ph}”~siques, tout en
dlSSlmuIant méme ax

yeux les plus exerco
et les plus niiticieux.
toutes ses petites n+
perfections.
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toutes les dames gm
désirent étre bien ea™
setées sans étre obligea
de se torturer le co™m

t'our plus amples renseignemeuts nos aimables lectrices sont priées de
CLAVERIE, 234, faubourg Saint-Martin, a Paris, son ALBUM spécial 0» »
iTJ se fera un pla|5|r de leur adresser grameusement et sans {rais par retour au

CHEMIN UE EEK U’OHLEANS

Billets d’aller et retour ce Famille T STATIONS THERMAL?

de UianibiPt-X¢i'U (Nérls-les-Bains). Evaux-les-Bains, Moulins (Bourbon-I'Archam bault) jhiers

Chaipicmpiif (Chaieaui euf-les-Bains) La Bourkoule. Le Mont-Doie- Boyat. ... ..... 1 ]
Vlc-sur- Cere Le Lioran. persof'i]
Rédiiaton.- i'oucC ............. Mymif.|'es pﬁmlnmfs pirix (3es billets d’.allerotcelotirordimalniSduG.V.-" : pei'] ' iy et

pIKS, a pai lir de la (liiiittsiéme, jediu'iloti (le 50 ¢/, sur ie prix des billets simples applicabli.'s aux iiajeis
Tarif G V. k»e (Oiu-lans) H

Il est déllviv du 15 Mai au 15 Septembre, auv familbfs d’'nii moins trois ppi'somies [)ayaut

? @"i,A.ésea>'(
eiiS(jmble, c5|s Bl'lets d'aller et retour de famille e((

2* «| 3- classes, au riéiuirt de toutes les gaies 1 LU«

statlons cl-dcss(is Ind|||ue| - distante-, d'au uidius 125 kllouiéli es de la «are de (ir- ||acl ................ carte d'i“- -j, e
U peu) .'Ire déh Ch fde famiilu litiilaire d'un ItdlcL de famille ei ......... _lp | ni la duf**
BV.". pr se( lailo(( de Ialt((clle Il >.-ra admis A voyag.-r Isul(®uieiii a m(|||(e p((\ du arif g. u()|a| peu<
vilU'gralii'f de la lanulle, entre le IU-u de départ et le lieu de (l.estiualiou u(e(ii((iuiiés sur le liillel. . -.f 1
I.e cImf de lamillc coii-.iTve le choix de la classe dans laquelle il injuria cirniiicr scs voyages a ueniei .
L iiliiti(nlre a suivre pour ces voyages sera i'illuéraiic inscrit sur le billet collectif ou un ItI||erau :
arrdi en cours de mille n n d|U0n’\ "ou”
xcepllonueltemem le Chef de famille peut étre autorisé A revenir sent & sou point de depart a ~25 der
la demande ni meme temps que celle du bilk'i. Dans ce cas 11 lui est délivré un Coupon spécial pour s
quuel doit étre signé jiur |, uudaire avant u.sage. j, palier
Les billets soill élahhs. par niiip'ralre a la convenance du public; ntipérairp peutii'étre pas le meme Ji, €N

peux eufauls de trois R sept ans sont Comptés pour un voyageur a place eiilif.re. Pour un sem iu(<>' -«
exccdeiil sur un unmhre pair, le lulxest la moitié de celui nue paierait uu voyageur & place eutn.ie.
La durée de validité ifes billPis est de deux mois. kiiioi L il
La durée de vallihté Jieut iHve )|ruIOuger d'un mois moyciiiiaiil siipplémeiit de 2h*/" du Pi X' ntinérair*’
Les viiyHgeur> oui la facidié d(. s'nn éler a toutes tes gares desservies par les Iralus et >8b cm véteiil-
doivent faire apinjsei’, U lI'arrivée, dans riiii des cadres réservés a cet effet, le timbre de la gare us s



ider

FIGARO ILLUSTRE

1 IUIDACTION, ADMINISTR.ATION, 26, RUE DROUOT, PARIS

numéro PARIS ET DEPARTEMENTS étranger, Union postale JUIN
Un an, 36 fr. — Six mois, 18 fr. 50 Les annonces sont regues ] Un an, 'i2 fr. — Six mois, 21 fr. 50 1904
171 1 chez MM. Huguet, Minart & O’. 4, Rue Scribe
a propos d'une E xposition récente

de la Ule Moderne,

a l'ylge Romantique :

Constantin GUYS

Quelques  bons
esprits se sont for-
més en Comité pour
organiser une expo-
sition de r ceuvre de
Constantin Guys,
et décerner a sa mé-
moire un buste, dont
le produit de I'expo-
sition et les souscrip-
tions assureront les
frais.

Tous ceux qui,
depuis vingt ans, se
sont appliqués a par-
ler de Constantin
Guys, comme d’'un t - L
dessinateur infiniment 1
intéressant seront dans
la joie. Depuis vingt
ans, il semble bien
que le public fit sou-
vent la sourde oreille
a tous leurs appels, et §oN B¢
gu’il s’obstina a tenir

Constantin Guys

pour un barbouilleur

négligeable. 1l faut bien

Retrcliiclim inferdile

le dire, Constantin Guys avait

contre lui d’avoir été défendu par Baudelaire, en des pages

d une supréme éloquence,

des pages qui assurent un nom

Dessin inédit- — Col. de M 1,, R-M
SORTANT DU THEATRE
contre I'oubli, pour I’éternité et Baudelaire longtemps ne
fut pas des écrivains dont le public faisait ses auteurs de chevet.
Alors, sans se donner la peine d’étudier I'ceuvre, d'ctudicr I'effort
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Reerodiiclion inlerdili

gue l’artiste accomplit, de comprendre a quelle passion de noter
tout ce qui frappait Guys, en un graphisme parfois jeté a la
diable, le bon public demeura silencieux; il voulut méconnaitre
celui que Baudetaire désignait par excellence « le peintre de
la vie moderne »; il s’appligua a ignorer jusqu'au nom de ce
grand voyageur, de ce citoyen du monde, qui poursuivit la
ligne, la forme, le caprice du mouvement, le type brutal ou
élégant, le crayon a la main, depuis le boulevard parisien et les
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LA FEMME AU MANCHON

JEUNES FEMMES DE SCUTARI
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Dessin inédit. — Col. de M. L. R.*M.

parcs'de Londres jusqu’a la mer Noire, et plus loin encore,
non pas en dandy blasé, mais « en homme possédant a chaque
minute le génie de l'enfance, c’est-a-dire un génie pour lequel
aucun aspect de la vie n’est émoussé ». C'est encore Baudelaire
qui parle ainsi.

Aujourd’hui, l'on est revenu a plus de justice : des ama-
teurs éclairés ont réfléchi que Baudetaire €t Nadar ~ Uun
autre fervent de Guvs — n’étaient pas des imbéciles; que s’ils
avaient réuni et gardé un grand nombre de
dessins et de croquis, d’aquarelles et de lavis de
Constantin Guys, C'est que probablement
des hommes de godt y pouvaient puiser une
satisfaction d’'art : qu’il fallait seulement se
donner le temps de secouer la vieille poussiére
des hésitations traditionnelles et préter sans
parti pris, de I'attention a tout ce labeur inla-
tigable d’un homme qui avait regardé dans la
foule infatigablement, avec passion; et ces
amateurs-la ont compris; ils sont devenus a
leur tour les apdtres du méconnu.

Ce n’était pas d’ailleurs une figure banale
gue ce Constantin Guys, et I’"homme est
aussi curieux que son dessin; on peut méme
dire qu’il est tout entier, avec son caractére
my,stérieux et fantasque, avec ses appétits et ses
dégodts, avec sa fiévre de tout dire, n’importe
comment, qu’il s’agisse des plus basses miséres
de I'échelle sociale ou des élégances les plus
insolentes ; des sentiments les plus ingénus, ou
des minutes les plus héroiques ; des choses qui
semblent le moins préter au pittoresque, et de
spectacles les plus graves dont, par a-coup, le
ridicule essentiel et inévitable se révele.

Dans leur journal, les Concourt, a la
date du 13 Avril 1858, onttracé deConstantin
Guys, alors dessinateur a Vllhisfraled London
News, un croquis pris sur le vif, que je me
ferais un scrupule de ne pas reproduire inté-
gralement :

« Un petit homme a la figure énergique,

aux moustaches grises, a l'aspect d’'un grognard,;

Dessin inédit. — Col. de M. .. R.-M.
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marchant en boitillant,

et, sans cesse, d'un coup

de plat de main sec,

relevant ses manches sur

ses bras osseux, diffus,

débordant de parentheses,

zigzaguant d’idées en

idées, déraillé, perdu,

mais se retrouvant et “Ir
reprenant votre attention

avec une métaphore de 4
voyou, un mot de la

langue des penseurs alle-

mands, un terme savant t e
de la techniclue de I'art

ou de I'industrie, et tou- /v -
jours vous tenant sous le

coup de sa parole peinte -
et comme visible aux

yeux. Et ce sont mille 1S
souvenirs qu’il évoque A

dans cette promenade, fIS;
ou il jette, de temps

en temps, des poignées

d’ironie, des croquis,

des paysages, des villes

trouées de boulets, saignantes, éventrées, des ambulances ou les

Repitduclion tiindite

rats entament les blessés.

» Puis, au revers de cela, comme dans un album, ou au
revers d'un dessin de Decamps, Se Voit une pensée de
Balzac, Il sort de la bouche de ce diable d’homme des
silhouettes sociales, des apergus sur |’'espece francaise et sur
I’espece anglaise, toutes nouvelles, et qui n’ont pas moisi
dans les livres™ des satires de deux minutes, des pamphlets

(1113 .O
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Dessin inédit. — Col. de !.. R.-M.
AU BOIS

d’un mot, une philosophie comparée du génie national des
peuples. »

J'al cité intégralement ces lignes, certainement marquées
d’un complaisant enthousiasme, parce que je n’ai jamais compris
par quelle prodigieuse conversion de pensée, I'un de ces memes
Concourt, €en son journal de 1895, déclare Constantin
G uys « le plus sale enlumineur de la terre. »

L'ombre de Constantin Guys S'en console sans doute.

1 I -
N
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Dessin inédit, — Col. de M. TE lix fENEON

EN CRIMEE. — état-major



FIGARO

f> )

H

»>
0;
oduelipn ii.lerdile
Fprodelin LE TOUR

lui que T héophile Gautier, qui |’avait bien connu, tenait

pour « un observateur profond et rapide, et un parfait hiiniorisle. »

C 'est en effet cette derniere qualité qui apparait a un degré
extraordinaire, quand on considére d’ensemble I|'ccuvre de
Constantin Guys, et cette qualité avait frappé les quelques
hommes de son temps — le temps des magnifiques batailles d’art
romantigue — qui s’ étaient attachés a lui.

« Guys, a écrit T héophile Gautier, n’était pas ce que
régulierement on appelle un artiste, mais il avait le don parti-

culier de prendre en quelgues minutes le signalement des choses.

livDi vduction inlerdili

ILLUSTRE

Sl -

~ LA
Dessin inédit. — Col. Je M, .. R -M.
DU LAC
D 'un coup d’'eeil, avec une clairvoyance sans égale, il démélait

dans tout le trait caractéristique celui-la seul — et le mettait
en saillie, négligeant instinctivement ou a dessein les parties
complémentaires. Nul mieux que lui n'accusait une attitude, un
galbe, une cassure, pour nous servir d’'un mot vulgaire, qui rend
exactement notre pensée, qu’'il s’agisse d'un dandy ou d’'un
Vvoyou, d’'une grande dame ou d’une fille du peuple. Il possédait
a un degré rare le sens des corruptions modernes, dans le haut
comme dans le bas de la société, et il cueillait, lui aussi, sous
forme de croquis, son bouquet de fleurs du mal. Personne ne
rendait comme G uys
la maigreur élégante et
I"éclat d’acajou d’'un
cheval de course, et
il savait aussi bien
faire déborder la jupe
d’'une petite dame sur

UV bords d’'un panier

trainé par des poneys,

gu’'établir un cocher
de bonne maison, pou-
dré et garni de four-
rures, sur |’énorme
siege d’'un coupé a
huit ressorts et a pan-
neaux armoriés, par-
tant pour le Drawing-
rcom de la Reine,
avec ses trois lae]uais
suspendus aux em-
brasses de passemen-
terie. »

Ce qui saute aux
yeux, c’est que le
dessin de Constantin
Guys, si prodigieu-
sement émancipé de
toute convention clas-

Dessin inédit. — Coi. du M. L. R.-M,

LE SOIR AU PALAIS ROYAL (1855)



sique, si arbitraire parfois
en son anatomie, ( Mais
n’'y a-t-il pas des gens dont
I’anatomie est un démenti
vivant a la tradition clas-
sique ? —) ce qui saute aux
yeux, dis-je, c’est que son
dessin est éminemment spi-
rituel : il est méme d’'une
constante ironie, toute fine,
toujours de bon ton ; et
meme lorsqu’il prend ses
modeles dans un monde ou
la géne ne contrarie aucu-
nement le plaisir... ou le
traite, il n’est jamais gros-
sier; parce que ce qu’il
recherche exclusivement, ce
n'est pas le spectacle des
passions au prurit malsain,
non plus que les élégances
dont se grise le snobisme
— de son temps on disait
le dandvsme - c’est exclu-
sivement le caractere des
individus acteurs de ces
spectacles ou de ces élé-

R~rodticiicni itilerdile

O# f)

Dessin inéditt. — Col. M. L R M

COUP DE VENT

gances. Il apparait que Baudelaire a été bon prophéte en
annongant qu'un jour on rendrait justice au talent, ou du moins
a I'abondance documentaire du talent spécial de Guys, puisqu’a

I’heure actuelle on veut ressusciter sa mémoire et donner & son

en

Rod4.dion diledie

ALLANT a

1a

leur maniére, de sérieux historiens.

image de penseur la consé-
cration du marbre.

« Nous pouvons parier
a coup sdr, a écrit Baude-
laire, que dans peu d’an-
nées (les années furent
peut-étre plus nombreuses
gue ne le souhaitait le grand
écrivain) les dessins de
M. G. (on sait que sur
la demande expresse de
Guys, son historiographe
ne le désigne jamais que
par ses initiales) les dessins
de M. G. deviendront des
archives précieuses de la
vie civilisée. Ses oeuvres
seront recherchées par les
curieux autant que celles des
DEBUCOoOuURT,des Moreau,
des Saint-Aubin, des
Carl-Vernet, des Lami,
des Devéria, des Gavarni,
et de tous ces artistes exquis
qui, pour n’avoir peint
que le familier et le joli,
n'en sont pas moins, a
Plusieurs d’entre eux ont

méme trop sacrifié au joli, et introduit quelquefois dans leurs
compositions un style classigue étranger au sujet; plusieurs

ont arrondi volontairement les angles, aplani les rudesses de

Ljf-

B K]

REVUE

Dessin inédit. — Col. de M. Félix FtsEOH
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U vie, amorti ses fulgurants éclats. Moins adroit qu’eux,
M. G. garde un mérite profond qui est bien a lui; il a rempli
volontairement une fonction que d’autres artistes dédaignent
et qu il appartenait surtout a un homme du monde de remplir.
Il a cherché partout la beauté passagere, fugace, de la vie pré-
sente, le caractére de ce que le lecteur nous a permis d’appeler

la modernité. Souvent bizarre, violent, excessif, mais toujours

poétique, il a su
concentrer dans
ses dessins la sa-
veur amere ou

capiteuse du vin
de la Vie. »

Le Bourgeois
DE Paris .sedevait
donc de parler
de Constantin
G uys; il le devait
pour rhumori.ste
puissant qu ’est V
Guys ; il le devait
pour Baudelaire
et T héophile
qui
vaillam-

Gautier
I'ont si
ment défendu.
D 'ailleurs, en exa-
minant les dessins
et I'aquarelle que
le Figaro Illustré

reproduit, les lec- Helfroifvlion inferdilc

ILLUSTRE
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PARK Dessin inédit. — Col, de M. !.. R.-M-

demi-mondanités, d’attelages entrainant au galop de leurs
chevaux des élégants et des coquettes, d’officiers supérieurs a la
téte de leurs escadrons pendant la campagne de Crimée, ou de
piétons, mais de piétons du sexe faible qui semblent délicieux et
fragiles comme des figurines de Saxe, en leur costume ou s’'im-
prime le cachet des modes de 1859, c’est toujours le méme
accent spirituel de vérité, la méme rapidité a noter, parfois avec

une gaucherie ex-

pressive etvoulue,

la vie fugitive, la

vie qui nait et
disparait dans la
méme minute, la
vie dite par le seul
mouvement, par
la seule palpita-
tion du geste. Et
cela suffit ample-
ment pour

mettre

per-
a Guys
de mériter une cé-
Iébrité posthume,
désormais dura-
ble; n’en déplaise

a Goncourt.

Il estvrai que
si Goncourt
vivait encore, il

Dessin inédit. — Col. de M. L. R.-M. recommenceralt

PENDANT L’ENTR’ACTE

teurs ugeront

eux-mémes de la verve qui se traduit en ces feuillets précieux;
gu il s’agisse de types rencontrés dans les faubourgs ou croqués
au cours d’'une ballade intra-européenne, de mondanités ou de

peut-étre a goQter
.a rare saveur d’un vin qui d’abord l'avait exalté, qu’il déclarait
trente-sept ans aprés lui répugner profondément. J’insiste sur
la rigueur, en la simplifiant

1 aventure, car on pourrait, a
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beaucoup et la faussant un peu, la considérer comme symbolique,
et suivre dans la conscience d’'un homme |’opinion changeante
de plusieurs générations. G uys, de son vivant, fut surtout
apprécié par une élite, Baudetaire en téte. Et parbleu!
comment voule;'-vous intéresser la foule de vos contemporains en
leur mettant sous les yeux la juste représentation, j’entends par
la qui ne soit ni facilement tragique, ni lourdement grotesque,
des spectacles quotidiens ? Ils en ont assez, ils sortent d’en
prendre, comme ils
disent : ce qu’il leur
faut, c’est des prin-
ces qui épousent
des bergéres, c’est
toques a plumes,
robes de satin et
nuits d'étoiles, tout
bleu, tout rose, tout
blond, si tendre et si
doux, mon caur...
L’ artiste  meurt.

C 'est presque quel-

gu’'un le jour ou on

I’enterre. Quelques

années. Les modes

se transforment.Tu

fus moderne et

pince - sans - rire ?

Tu es rococo, tu w
dates, ah ! ah ! Est-il =

possible qu’on ait

jamais été si ridi- r
cule, ces chapeaux,

ces corsages, Ces

jupes, ces cravates

et ces redingotes...

Seuls d’effarants

maniaques contem-

pleraient encore

avec  plaisir ces

feuillets tristement

risibles... Et le

temps passe... Et

les hommes de

I'époque suivante,

recherchant dans le

testament artistique

de leurs bisaieuxles
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vestiges d’un temps dont ils ne sauraient avoir le plus vague
souvenir, retrouvent avec un étonnement attendri les vieilles
images hier encore méprisées qu’ils joignent au dossier émouvant
de I'histoire des frissons humains.

Ceci n’'est pas fort gai pour les artistes qui, s’'ils n’ont pas
besoin d’autre joie que celle du labeur, sont en général forcés
de souhaiter et de consentir qu’'on les connaisse et qu’on les
aide. La pensée d’étre célébré cinquante ou soixante ans apres

leur mort encoura-
gerait tout au plus
les grands hommes
a faire prudemment
deux ou trois ro-
bustes enfants...
Mais il ne se-
rait point légitime
de montrer tant
soit peu d’humeur
"0 puisqu’aussi bien
Guys
suppliait quand on

Constantin

parlait de lui de
ne point dire son
nom, qu’il ne si-
gnait pas ses des-
sins, qu’il se mo-
guait de ce qu’on
pensait et de ce
gu’on disait de lui,
s'étonnant seule-
ment que l'on en
pensat et que I'on
en dit quelque
chose, — et puisque
| "heure est main-
tenant venue, ou,
comme je l’'ai dit
au début, — I'on
va consacrer digne-
ment sa gloire.

Un Bourgeois

DE Paris

Dessin inédit. — Coi. de L. R.-M
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VERS GOYA/Z

(Fragment d’un manuscrit portugais du XV IF siecle)

La moitié de ma petite troupe était gravement éprouvée
forsque nous arrivames a lItapicura. Depuis notre débarquement
\ Aracaju, les marches forcées a travers la capitainerie générale de
Sergipe avaient été rudes, et il nous fallait encore traverser toute
la capitainerie de Bahia avant d’atteindre la Sierra dos Pyreneos et
le plateau d’'Estreito, derriére lesquels s’abrite Goyaz. Goyaz !
le but de cette pénible expédition ! Goyaz ou |j'étais envoyé
du Haut-Brésil pour
assister Muratez que
Ton savait menacé dans
ses montagnes par un
gros de Hollandais.

On était a la mi
juin. Des que nous
edmes quitté la cote
ou deux lougres nous
avaient ameneés sous
pavillon royal, nous
perdimes la caresse de
la brise de mer et |'on
étouffa. On buvait un
air chaud qui donnait
une soif
fallut
aux heures de sieste
s’ humecter les lévres
et les narines d’épon- 1du

ges humectées d’eau

intense ; il
constamment

vinaigrée. Plusieurs

de mes hommes qui négligérent cette précaution et qui voulurent
se désaltérer du suc des fruits souffrirent de saignements de nez
si abondants que je crus les perdre sur place, vidés comme des
outres; par bonheur, un vieux sorcier guarani composa une pate
d’ herbes a saveur menthée qui arréta le sang, mais aprés une
telle effusion qu’ils en resterent péales durant tout le voyage
et que nous eUmes, des lors, lI'impression d’étre suivis par des
hommes de cire.

A Itapicura méme ou nous fimes une halte de deux jours,
crois de mes hommes se roulerent a terre en proie a d’affreuses
coliques dysentériques ; ils poussaient des cris si rauques que
nous, qui jouions aux dés sous la tente voisine, jurames de les
étrangler tout net s’ils n'y mettaient plus de décence. Et cette
menace ht sans doute son effet car ils se calmérent et se mirent a

‘Teindre doucement, en pleurnichant comme des enfants. C’était

cette fois une sorte de mélopée plaintive qui ne manquait pas de
charme; il y passait par moment comme des souvenirs du pays
lointain, le rythme d’enfance d’une chanson de Coimbre, le refrain
d'une ballade nuptiale de Santarem — et les joueurs de dés s’arré-
taient tout a coup, la main sur le cornet sans ame, se regardaient
avec de longs regards obscurs et attendaient sans mot dire que
I'appel de la terre natale e(t cessé. Alors ils se remettaient a secouer
les dés avec plus de frénésie, a s’injurier avec plus de violence et a

boire avec plus de
folie,

K&S- avaient,

parce qu’ils
semblait-il,
plus de misére a tuer
en eux.

R Deux de ces mal-
heureux furent guéris
par des décoctions de
tétes de grenade que
leur conseillerent les
prétres botocudos; le
troisieme rendit toutes
ses entrailles, tout son
sang, et mourut le
jour méme de notre

t départ, a I'aube prime.
Il faisait a peine lilacé.
Une lueur violette,

tendre, lui voilait le

était tres
beau et pas du tout
triste a regarder. Nous
le saludmes et partimes. C’était notre premiere perte depuis ce
Miguel qui était tombé a la mer dans les parages de Maceio,
sans qu’il m’e(t jamais été possible de sa,voir s'il était mort
d’accident, de suicide ou de crime.

visage. Il

Nous nous mimes en route. Mon itinéraire me conduisait a
Santa-Anna ou j’entrerais enfin dans la capitainerie de Bahia. Trois
jours nous en séparaient encore. lls furent cruels. Nous marchions
depuis déja vingt jours, et vingt autres jours, si les pluies ne nous
arrétaient pas en chemin, nous seraient nécessaires pour gagner
Goyaz et rejoindre Muratez. La majeure partie des hommes étaient
épuisés de fatigue; les autres, les plus résistants, grognaient; je
sentais en ces cerveaux surchauffés monter une colére mauvaise.
Je multipliai les haltes et les siestes et les laissai s’enivrer.

A un jour de Santa-Anna, cing de mes compagnons prirent
la fievre; leur visage se couvrit en quelques instants de plaques
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jaunes et ils se mirent
a trembler convulsive-
ment ¢ 'eurs yeux cha-
virérent; une écume

lourde moussa aux com-

missures de leurs levres. ./
Le médecin de la troupe
les déclara perdus et
contagieux. Nous dimes
les abandonner en plein
marécage, dans la ter-
reur d’étre tous leurs
victimes, sans méme

avoir eu la piété d’at-

tendre le dénouement

pour leur fermer les m

yeux.

Nous arrivames le
lendemain a Santa-Anna. Mes ordres étaient formels; je devais
porter assistance a Muratez dans le plus bref délai. Mais je
craignis la mauvaise volonté de mes hommes si je les remettais
en marche sans leur avoir accordé de repos. Nous restames un
jour et une nuit dans cette petite ville accueillante ou nous
mangeames de beaux fruits sains et conndmes de jolies filles. Le
soleil plus clément apaisa sa virulence; un grand souffle d’air
respirable passa dont nous times éventés et rafraichis jusqu’au
cceur. Ce tut une heure exquise, parfumée et légeére.

Aussi les premiéres étapes nouvelles vers Amaro furent-elles
allegrement abattues; les hommes s’étaient divertis et récréés a
Santa-Anna; ils y avaient renouvelé leurs provisions de petum
(tabac) et d’eau-de-vie. lls étaient dispos et joyeux.

Malheureusement cette verve ne fut pas de longue durée. Des
le lendemain la chaleur redevint accablante ; le ciel ne cessa plus
de réverbérer sa brdlure comme un métal incandescent; des ophtal-
mies se déclarerent, tragiques; car s’il m’était commandé par mes
devoirs de chef d’abandonner a leur misere les fiévreux désespérés
et, ce qui est plus grave encore, contagieux, je ne pouvais laisser
tatonner dans ces solitudes ennemies des aveugles soudains, frappés
de cécité passagere. Il fallait donc faire conduire ces hommes
devenus brusquement plus impotents que des vieillards et plus
encombrants que des enfants, et nos marches s’en ralentirent de
facon grave. Nous atteignimes ainsi Amaro, aprés des difficultés
indicibles.

La, je dus me débarrasser de ceux de mes compagnons qui
n’avaient pas encore recouvré la vue. Il fallait essayer de rattraper
le temps perdu et ces invalides ne pouvaient que m’infliger de
nouveaux et coupables
retards. Je m’engageai
a les reprendre au retour
et a les rapatrier; en ot
attendant, je les confiai

a un vieux médecin

indigene qui m’assura, "/
contre laremise de quel-

gues monnaies, qu’ils

seraient  sérieusement
soignés. J'eus la joie de
trouver en ce sauvage,
qui entendait parfaite-
ment le portugais, un
philosophe habité par
la sagesse; je lui contai
nos souffrances; il recut w
guelque émotion de

naon récit; il me serra

maintes fois les mains

avec force et me jura
gu’il mettrait toute sa
science - qui était
courte — et tout son
dévouement — qui était
immense - au service
de nos amis. Pour lui
faire mieux apprécier
ma reconnaissance, je
lui offris encore une pipe
d’ambre vert qui lui fit
pousser de petits jappe-
ments d’admiration —
et, tranquillisés, nous
guittames Amaro.
, L 'étape nouvelle
devait nous conduire a
Urubu ou nous savions
gue les chefs guaranis nous aideraient a passer sur leurs radeaux
le large Sao-Francisco. A mesure que nous approchions du
fleuve, I'atmosphére devenait plus suffocante, la chaleur n’ayant
Nous elmes bient6t
a souffrir davantage des moustiques que le voisinage de |’eau

sans doute affolait. De toutes nos souffrances ce fut peut-étre la

pas diminué et |’humidité augmentant.

plus aigué : dés le crépuscule, ils se ruaient sur nous par hordes
avec une frénésie virulente; ils nous sonnaient aux oreilles leurs
charges forcenées et soudain s’abattaient sur nous, nous mordant
atrocement, nous piquant, nous poing¢onnant, nous tarant, nous
vrillant et de fagon si venimeuse que parfois, en quelques minutes,
les joues et le cou enflaient affreusement. Par bonheur, la
poudre délayée dans de |’ eau-de-vie dégonfla ces tumeurs d’aspect
effrayant; mais les heures nocturnes devinrent de lents supplices,
gui ne nous apportaient plus le baume du sommeil.

Le passage du Sao-Francis¢o & Urubu se fit sans incident
notable et nous elmes, de |I'autre cété du fleuve, la surprise d’un
sentier praticable qui nous permit d’avancer rapidement. Cette
fitveur devait nous étre bientdt refusée, car nous devions traverser,
avant d’atteindre le Carunhanha, affluent du Sao-Francisco, une
immense forét vierge ou les indigenes eux-mémes se hasardaient
rarement. Pour gagner la sierra dos Pyreneos, en venant d’Urubu,
ils préféraient longer la sierra de Tabatinga, puis contourner la
sierra do Paranan, ce qui exigeait pres de six semaines de marches
et de contre-marches. Mon devoir étant de me diriger sur Goyaz
par les voies les plus directes, je n'hésitai pas a décider que nous
entreprendrions la traversée de la forét qui, méme pénible, ne
nous demanderait guere qu’un sacrifice de douze jours. Le bénéfice

était trop certain et trop

important pour que je

me laissasse intimider

par les récits des indi-

< génes qui s’efforcaient
de nous détourner de

cet itinéraire. Mais je

savais ce que je voulais,

A ou j’'allais et pourquoi
j’y allais, et j’opposai
n une oreille decire a leurs

‘v N discours insinuants.
/») Nous pénétrames

AT juillet dans la forét,
au moment méme ou
éclatait un orage d’une
violence toute tropicale.
Les arbres craquaient
tout autour de nous,
s abattant parfois avec
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un fracas de pieces a feu. A des distances, les cimes étaient tordues
comme par un garrot atmosphérique. L’homme a qui javais confié
le dép6t des remedes, des onguents et des herbes contre le venin,
fut blessé a la téte d’une branche massive. On dut le mettre sur
une civiere construite en héate et nous poursuivimes notre route
par un chemin défoncé, sous des trombes d’eau tiede. Les rales du
malheureux se mélaient sinistrement au crépitement de la pluie
sur les feuilles. Notre convoi clapota ainsi dans des boues gluantes
pendant vingt mortelles heures.

Oiiand le soleil reparut, nous arrivions a une clairiéere.
L’'orage diluvien I'avait transformée en une vaste nappe d’eau
miroitante. Nous dimes attendre que I'éclat du ciel I'edt séchée.
Quand nous eGmes la joie d’y pouvoir dresser nos tentes, le soir
tombait, le soir ennemi des agonisants. A la premiére étoile,
I"lhomme qui portait les remédes mourut. Par une étrange ironie
des choses, on n’avait pu lui en administrer aucun; depuis sa
blessure, ses dents s’étaient contractées si strictement qu’il fut
impossible de lui faire avaler le moindre cordial. Il expira sans
avoir repris connaissance, et sa main inerte demeura posée sur
la boite ou j’avais fait réunir les élixirs et les liniments qui
rassurent la santé chancelante. 1l était aimé de tous. Ce fut un deuil
de quelques instants. On jeta son corps dans un fourré, avec
I'espoir que les bétes ne
I’y découvriraient pas.

Le lendemain on
se remit en
Jusqu’'a la
nous avions suivi un

marche.
clairiére,

sentier & peu pres frayé.

A partir de cet endroit,

nous ne pdmes décou-

vrir la moindre trace de

chemin. Il fallut se ré-

signer a avancer avec

des minuties et des

précautions extraordi-

naires. Je commandai la

plus extréme prudence. ?

Nous étions au milieu A

d’une cage vivante de J at
lianes, d’arbustes, de n

branches enchevétrées. .

Cette prison verte nous

enlagait de toute sa

fougue de vivre. Chaque pas nous coQtait des efforts inouis. Il
fallait hacher, taillader, arracher, déchirer, casser; les réseaux de
branches s’opposaient a nous, aussi résistants que des volontés
humaines; le couteau ne quittait pas nos mains excédées.

Des singes curieusement installés au-dessus de nos tétes nous
regardaient avec une ironie grimacante, en poussant de petits cris
gouailleurs; et d’énormes aras au plumage fantasmagorique rabo-
taient I'air de leurs caquetages gutturaux. A ce moment, sans
gu’aucun de mes hommes ait pu s’en douter, j’éprouvai ma pre-
miere défaillance. Tout a coup je me sentis envahi d’'une terreur
incompréhensible et folle; j’eus | 'impression que nous ne pourrions
plus jamais sortir de cette forét tentaculaire ou mon imprudence
nous avait engagés, malgré les avis indigénes, et dont toutes les
lianes s’ accrochaient a nous comme des poulpes pour nous sucer la
vie. Cette atroce pensée me crispa le cceur et je crus que j’allais
tomber; j’eus la vision alors de mes hommes m’'abandonnant
comme j’avais abandonné nos compagnons atteints de fievre, et je
poussai un cri terrible...

Mes hommes auraient peut-étre deviné le drame mystérieux
gui venait de me secouer si, par une singuliére coincidence, a ce
méme moment, ils n’avaient apercu au pied d’un arbre un homme
couché.

N\

Un homme! la! dans cet inextricable fouillis de plantes et
d’arbustes ! un homme avait pénétré jusqu’en cette solitude acca-
blante, hantée seulement de fauves et de reptiles. Un homme nous
avait devancés ! un homme nous avait précédés, et la folie luxuriante
de ces végétations était telle, leur violence d’expansion a ce point
frénétique que la forét s’était aussitdt refermée derriére lui, effacant
sous une explosion de fougeres immédiates jusqu’a la cicatrice de
son passage. Un homme était la, couché au pied d’'un arbre et qui
nous regardait. Nous nous approchames. Il nous regardait, mais
nous voyait-il? Ses yeux étaient calmes et doux, mais lointains;
on e(t dit qu’il dormait les yeux ouverts. Son visage était tout
noirci de soleil, halé, tanné, recuit. 1l avait de rudes mou.staches,
des sourcils épais, des cheveux longs et huileux. Ses bras pendaient
mollement le long de son corps et sa main droite serrait une
poignée de terre.

En le considérant plus attentivement, nous remarguames que
du sang coulait le long des cuisses; des gouttes pleuvaient presque
régulieres et chroniques comme d’une fontaine mal fermée. Nous
cherchames la plaie et nous la découvrimes sous sa chemise de
laine rouge; il avait le flanc gauche déchiré sur une longueur de
plusieurs pouces; des traces de griffes puissantes ouvrageaient les
bords de la blessure; il avait d0 étre surpris dans son sommeil par

un fauve et labouré
obscurément.

L’homme subissait
sans doute a cette heure
la prostration qui pré-
céde les agonies. Je fis
frotter ses tempes lége-
rement avec de |’alcool;

la plaie fut lavée a
grand soin et pommadée

., d’onguent. Puis je lui
introduisis moi-méme
entre les dents le gou-
lot d’une bouteille, et
guelques gouttes de vul-
néraire tombérent dans
son corps.

Il fit un mouve-
ment, trembla convulsi-
vement, ferma les yeux,
puis les rouvrit avec un
autre regard, un regard

vivant, un regard qui cette fois regardait et voyait. Nous pensions
gue notre vue inespérée et quasi miraculeuse ferait éclater sur son
visage une grande flambée de joie et gu’un sursaut d’espoir
souléverait tout son étre déchu. Il n’en fut rien. Dés qu’ils nous
e(t constatés, une tristesse embua ses traits; ses lévres se contrac-
terent douloureusement et il murmura en espagnol ces quelques
mots : « Allez vous-en; laissez-moi mourir en paix. » Puis il
fit un grand effort pour se détourner et nous éviter, mais sa
faiblesse était telle qu’il ne bougea pas et c’est moi qui, par
charité, ordonnai a mes hommes de se reculer et d’épargner a
ce moribond une vue qui lui était, pour des raisons inconnues,
insupportable.

Moi-méme je me mis a l’écart et attendis. Je sentais la fin
trés prochaine. Nous |’'avions dérangé dans |’ ceuvre de sa mort déja
tres avancée. Il allait se reprendre et se hater vers le dénouement.

Je le regardai. Il était beau, de la beauté des bétes blessées
gui fuient les chemins frayés et les voies passageres pour aller
tomber dans les fourrés perdus, ou elles s’enfouissent elles-mémes
d’avance, avec |’'étrange et in.stinctive volonté de mourir seules,
sans témoins, loin des regards et des regrets qui déshonorent
le mystere final, pudiquement. Il avait cette résignation grave
des animaux qui, dans le silence fraternel et frémissant du bois
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familier, se recouvrent de feuilles et de terre et préservent pieu-
sement le cadavre qu’ils seront bientét. Il était venu agoniser
a des distances des villes, pres du cceur fervent de la nature,
avec la complicité de toute la forét vierge, et il souffrait d’en
voir la solitude violée, la sérénitée saccagée par le retour insolent
et sacrilege des hommes qu’il avait sans doute fuis. A ces freres
qui lui apportaient des secours et peut-étre le salut, il opposait
le refus de ses yeux vitreux et de sa bouche contractée; a leur
sourire mensonger, il opposait I'immobilité hostile de sa téte
alourdie et la grimace de ses

levres qui se souvenaient peut-

étre encore de [I'amertume de
certains baisers...

Mes hommes travaillérent trois
heures a ouvrir une route et, quand
elle fut praticable, nous résolimes
de repartir. J'avais le cceur serré
d’abandonner, dans ce désert foi-

JIhisfrafion de M. K.-X.
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sonnant de bétes, un homme qui respirait encore. Je m approchai
de lui une derniere fois pour le saluer. Son méme regard glacé
m'accueillit, et je dus m’éloigner sans savoir rien de cette épave
humaine, sinon qu’elle avait exigé qu’'on la laiss&t mourir en
paix, dans ce coin mystérieux et inconnu du Nouveau-Monde,
privée des prieres et des agenouillements.

La troupe trés impressionnée fit des prouesses d’énergie et de
résistance pour s’éloigner de ce moribond inquiétant, sans doute
hérétique, qui chassait les hommes de son agonie comme on chasse

les moustiques de son sommeil et
le soir, a la halte, ils s’enivréerent
plus cruellement que d’habitude.
o Mais il ne me parut pas opportun

de leur en faire reproche.
Lin

ROMAIN COOLLS

ROUSSEL
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Epitaphe du Chevalier Floris van
PouDEROYEN Seigneur de Haedekemker-
CKE, de Heerenjansland, £t autres lieux.
m . Fu/jmfwmmmiimitiummiN

Floris vouloit la Fortune contraindre”®
par le jeu™ ne veult étre ordonnée ;
» Et™ grant trésor qdil espéroit estreindre

Ne fust gqdeau claire™ entre ses doigts vannée.

Plus”™ 1l vuydoit™ la face cramoysie®
Flacons de vin., tasses., verres., bouteilles..
Et sus de pampre vert., et malvoisie.. 4

Si gdil eust bu cks yeux et des oreilles.

Plus., il avoit teste folle et cueur tendre y
Le jeu dFymen le mist soubz sa puissance”®
Si que., seulet., il ne scavoit attendre.,

Eluand du veuvage il avoit la nuysance.

\vm

Et., par trois fois., ayant perdu sa mye®
- Dans le chagrin ennemy trespassée —
Sa granddouleur il sceut faire endormie

Vautre qui part est déja remplacee.

rit

Mats pleust a Dieu que Floris fust malade,,
Et., de sa mye écartant les alarmes..

D u noir trépas lui hasta P ambassade.,

Si gda Satan Floris rendist les armes.

Helas! Sa dame eust dure destinee
ANand il eust faict la mortelle besongne —
Et pour tout bien., posséda., consternee,

Pere la grue et mire la cigongne.

nn
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\/
(Vieille légende hollandaise)
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Autographe musical de Auguste Ghapuis

LES AMOURS DE PSYCHE

poéme de La Fontaine
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LE SAVETIER
ET LE
FINANCIER
hiic =
Un Savetier chantait du matin jusqu'au soir;
m -7-r.> C'était merveilles de le voir,
y | Merveilles de Vouir; il faisait des passages,
ik Ljs Plus content qu'aucun des sept sages.
Son voisin, au contraire, étant tout cousu d'or.
Chantait peu, dormait moins encor.
C'etait un homme de finance.
Si, sur le point du jour, parfois il sommeillait.
Le Savetier alors en chantant I'éveillait;
Et le Financier se plaighait
Que les soins de la Providence
N'eussent pas au marchéfait vendre le dormir,
Comme le manger et le hoire.
En son hotel il fait venir
Le chanteur, et lui dit : « Or ca, sire Grégoire,
¢ A Que gagnez-vous par and — Par an? Ma foi, Monsieur,
Dit, ~)CE un ton de rieur.
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LE FABLIER DES COMEDIENS. — Fable dite par M. Maurice de Féraudy de k Comédie-Francaise.

Hécor de E. M Simas. — Médaillon de José Clara.



Le gaillarcl Savetier, ce n'est point ma maniére
De compter de la sorte; et je n'entasse guere
Un jour sur l'autre : il sujjit qu'a lafin
J'attrape le bout de l'année;
Chaque jour amene sou pain. —
Eh bien, que gagne{-vous, dites~moi, par journéee? —
Tantoét plus, tantdt moins : le mal est que toujours
(Et sans cela nos gains seraient assc{ honnétes),
Le mal est que dans l'an s'entreniéleni des jours
QiT il faut ehommer ; on nous ruine en jetés;
L'une fait tort a Tautre; et Monsieur le curé
De quelque nouveau saint charge toujours son proéne,
Le Eilialicier, riant de sa naivete,
Lni dit : « Je vous veux mettre aujourd'hui sur le trone.%
Prenez ces cent écus; gardc{-les avec soin, : | y
Pour vous en servir au besoin. »
Le Savetier crut voir tout l'argent que la terre L
Avait, depuis plus de cent ans, 11
Produit pour l'usage des gens.
Il retourne ches; lui; dans sa eave il enserre
L'argent, et sa ioie a la fois.
Plus de chant : il perdit la voix,
Du moment qu'il gagna ce qui cause nos pein>es
Le sommeil quitta son logis;
Il eut pour hdtes les soucis.
Les soupcons, les alarmes vaines ; . "i_iim if
Tout le jour il avait I',eil au guet; et la nuii,
Si quelque chat faisait cm bruit,
Le chai prenait l'argent. A lafn le pauvre homm ffA
S'en courut che:; celui qiTil ne reveillait plus : « f
Rendei-moi, lui dit-il, mes chansons et mon somme,f

Et rcpreiieg vos cent écus. P ' - _
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IMAGE
Par a. DEVAMBEZ

Anne-Claude de Tubiére de Grimoad de Pestels de Levis Comte de Caylus néen ibSi,
mort en iy6;, ne fut pas, certes, le pieiiiier -venu. Grand curieux, grand voyageur, il parcourut I’ltalie, la
Turquie, |'Asie Mineure et en rapporta des richesses insoupgonnées et un godt grandissant pour |’archéologie, qu’il
réussit, par ses travaux, a mettre décickment a la mode. Membre de I'Académie Ravale de Peinture et de Sculpture,
membre de TAcadémie des Inscriptions et Belles-Lettres, trés érudit et trés artiste, ses ouvrages d’'art et d’érudition
eurent & son époque une influence consickrable et contribuérent puissamment & la restauration du culte de Vantiquiteé.
Ce n'est pas tout. Ce savant — et cela surtout nous intéresse ici — ne deédaignait point les graces frivoles ck
Timagimition. Il se plut a écrire. Et, lorsque ses o Euvres badines » contes, féeries, parurent en ijSi, ce ne fut
pas sans que |'éditeur n'avertit le lecteur d’un ton fort pudique et benoit, que ces fantaisies étaient bien licencieuses,
et publiées uniguement par respect pour un auteur si recommandable a tant d’autres égards. Que nos lecteurs s
rassurent; elles sont aimables et légéres, sans plus. Et il n’est pas inopportun, ce semble, en ce Figaro Illustre,
d’adresser un souvenir, de faire une place, si nmodeste soit-elle, a un homme que nul effort d'art ne laissait indifférent,
et dont on a pu résumer |'estimable vie en ces nots : « Il aimait les lettres et Vhumanité, encourageait les artistes et

secourait les malheureux. » .

N. D. L. R.
I 1 y avoit une fois dans un hameau un fe nommoit Rirette. On ne peut étre plus jolie gu’elle
jeune enfant nommé Tourlou. Sa figure I'étoit ; fil douceur étoit imprimée fur fon vifage, mais
étoit agréable autant qu’intéreffante, & fon cette douceur n’étoit marquée que par tous les traits
caraélere étoit vu & animé. brillans qui dénotent ordinairement la vivacité.
Une jeune fille, a-peu-pres du méme Tels étoient le petit Tourlou & la jeune Rirette.

age, brilloit dans le méme hameau ; elle Leurs parens étoient féparés par ces vieilles inimitiés
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fl communes dans la téte des vieillards, & qu’ils confervent plus
par habitude que par raifon.

Dés la plus tendre enfance, Tourlou chercboit Rirette, &
Rirette ne s’amufoit point quand Tourlou ne lavoir pas ren-
contrée. Leur occupation étoit la garde de leurs troupeaux. Ceft
un des premiers foins de Thumanité, que les gens du monde,
méme les plus ambitieux, ne Giuroient imaginer fans le regretter.

Quoique jeunes, on leur conha donc de tres-bonne heure ce
qgue leurs parens avoient de plus cher ; mais ce ne fut pas fans
leur défendre de fe rencontrer. Ce ne fut point l'envie que la
défenfe d'une chofe a toujours infpirée, qui leur faifoit défirer de
fe trouver, leur penchant naturel les conduisoit toujours aux
mémes lieux, & fins avoir jamais éprouvé d’autres fenlimens, ni
connu la moindre diftraélion dans leur cceur ni dans leur efprit;
I'amour dont ils ignoroient méme le nom, n’avoit point de plus
vifs & de plus zélés fujets que Tourlou & Rirette.

La fée des Prés s'étoit intéreiiee a leur fortune dés leur plus
tendre enfance, par le feul attrait que les jolies phyfionomies ont
toujours infpiré. Plus ils croiffoient en &ge, plus ils habitoient
les lieux de fou empire, de plus chaque jour ils lui devenoient
chers. Les fentiments de cette bonne fée étoient de la na-
ture de ceux qui aiment a donner des preuves effeélives ;
ceux-ci pour l'ordinaire ne font point accompagnés de doutes.
Elle leur faifoit toujours trouver, & cela par hafard, ou dans le
hameau, ou dans les prairies, ce qu’ils pouvoient défirer I'un
pour l'autre, car pour eux ils ne connoiffoient point de defirs
perfonnels. C’étoit affez que l'un des deux elt fait la rencontre
des attentions de la fée, pour que l'autre a I'inftant les partageat,
ils étoient donc réciproquement parés de tout ce qu’ils s’étoient
donné Tun a l'autre, & de ce qu’ils avoient défiré de fe donner.
Indépendamment de ces petits préfens, la fée des Prés aimoit,
comme je l'ai déja dit, a plaire & a obliger; elle avoir donc tou-
jours le foin de leur faire trouver, tantot les meilleurs petits
gateaux du monde, tantdt des confitures, & trées communément
des dragées, le tout pour leur collation.

Quand ils curent atteint un certain age, la bonne fée voulut
fe faire connofitre a eux. Un jour gu’ils prenoient le frais a 'ombre
d’'une haie vive 6i fleurie, ils appercurent une grande dame vétue
de vert, & coéfiee de fleurs fimplement, mais avec grace. lls
virent qu’elle tournoit fes pas de leur cété ; ils fe levérent en la
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fluant avec politelfe, dans le deflein de I'éviter; mais cette belle
dame les remit de leur furprife & de leur embarras, par les pro-
pos doux & flatteurs dont elle accompagna ion abord ; elle leur
dit qu’ils étoient les plus jolis enfans du monde, qu’elle les
aimoit depuis longtemps, & que, pour leur témoigner Il'amitié
gu’elle avoit pour eux, c'étoit elle qui leur donnoit daufli bonnes
collations que celles qu’ils trouvoient tous les jours, tantot dans un
endroit, tantdt dans un autre. Mais pour vous donner des preuves
de ce que je vous dis; aujourd’hui, par exemple, ajouta-t-elle, vous
n'avez rien trouve, foyez toujours fages, aimez-vous bien, je vous
apporte de quoi faire collation; pour lors elle leur donna un petit
panier rempli de chofes meilleures encore que toutes celles qti ils
avoient mangees jusqu'alors. Les remerciemens furent propor-
tionnés a la bonté des préfens. La fée les quitta quelgues momens
aprés en leur difmt adieu, éc leur recommandant de ne parler
d’elle que quand ils fe trouveroient téte a téte. Vous me verrez
fouvent, leur ajouta-t-elle ; mais fouvenez-vous que je vous vois,
guand méme vous ne me voyez pas. Cette vifite ne fut pas la
feule qu’elle leur rendit; elle prenoit plaifir a les voir, ik s'occupoit
du foin de former a la vertu les cee'urs du monde les mieux nés.
Elle voyoit avec joie, par la candeur 6c la fimplicité de leurs
réponfes, ou par celle de leurs demandes, combien le naturel du
ceur & de l'efprit font aimables.

Plus celte fige fée aima Tourlou et Rirette, plus elle voulut
orner Tefprit de ces deux jolis éléves. Elle fe servit habilement des
fentiments qu’ils avoient I'un pour lautre. Pour réuflir dans ce
projet, elle leur conta fouvent de petites hiftoiresqui toutes avoient
un objet. Ils fentirent d’eux-mémes que la leéture & I'écriture font
d’'un grand foulagement dans les plus courtes abfences de ce que
Ton aime. Le fentiment leur apprit donc avec une promptitude
incroyable a lire 6¢c écrire. Les premiers mots qu’ils tracérent 6c
gu’ils fe donnérent a lire, furent ceux-ci : je vous aime. Tourlou
écrivoit de tous cétés le nom de Rirette, 6c¢ lifoit auffi de tous les
cOtés son nom écrit de la main de ft bien-aimée. La mufique ik la
poéfie leur devinrent enfuite familieres. Ills n’eurent d’autres maitre
gue l'auteur de leurs défirs. La peinture de la vie délicieufe qu ils
paflbient dans I'innocence, Thiftoire de leurs petits événemens, €
le détail de leurs premiers amufements, ont été les premiers
exemples, comme les premiers principes de 1 églogue ; mais il sen
faut beaucoup qu’ils aient été fouvent imités. L’efprit a tout géaté

dans ce genre, en
prenant la place
de la fimplicité
du lenlimcnt.
Rirette fut

convaincue,
par des

fe
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exemples qui ne trouvérent nen a combattre dans fon cceur, que la
fageffe & la vertu font nécelfaircs a une jeune perfonne de fon fexe;
dcTourlou lui-méme, tout vif qu'il étoit en effet, fut obligé de
convenir que cette méme vertu eft un des plus forts liens de lamour.

Quand leur efprit fut bien formé du coté des chofes agréables
& du coOté des talens, la fée des Prés voulut exiger deux, & les
accoutumer a une légéere attention, non pas pour elle, car ils
'aimoient de tout leur cceur, & quand on aime on est toujours
attentif. J'exige, leur dit-elle un jour a lun et a lautre, que vous
donniez vos foins a une chofe qui m’eft chere. Vous connoiffez la
fontaine que j'appelle ma Favorite, ik qui mérite ce nom loit par la
fraicheur, foit par la clarté de fes eaux. Promettez-moi que tous
les matins avant que les rayons du foleil aient pu 1 échauffei, vous
aurez l'attention de la nétoyer, & d’'Oter les pierres & tout ce qui
Dourroit troubler fa pureté

jattache a ce foin innocent une
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preuve de votre amitié pour moi. Sachez de plus que le bonheur
de vous voir & celui de n'étre jamais féparés, dépend abfolument
de I'exaétitude avec laguelle vous remplirez I’engagement que vous
prenez avec moi. Pour témoigner leur reconnoiffance & I'amitié
gu’ils ressentoient, & furtout pour n’étre jamais féparés, ils trou-
vérent qu’ils n’étoient pas chargés d’'un foin allez confidérable. Ils
repréfenterent le peu de peine gu’ils auroient a s’acquitter d’'une
chofe fl facile a exécuter, & dont la récompenfe étoit ft considérable;
mais la fée n’exigea que cette condition.

Pendant un trés-longtemps la fontaine la plus propre tut, fans
contredit, la favorite. Nos amans s’envioient le bonheur de lui
rendre leurs premiers foins, & le plaifir d’avoir fatisfait I'un avant
I'autre a la preuve de tous leurs fentimens ; mais I'excés de I'amour
& celui de la délicatefle ont fouvent fait commettre bien des
fautes.

Un matin que Fun et l'autre avoient devancé l'aurore, &
gu’elle découvroit dans le plus beau jour du printemps toutes les
fleurs qu’elle venoit elle-méme de faire éclore, nos amans enchantés
de cet afpeét, & qui favoient fi bien rapporter tout a ce qu’ils
aimoient, le perfuaderent, chacun de son coté, gu’ils avoient affez
de temps, I'un, pour cueillir un bouquet, de I'autre, pour faire une
couronne al'objet de son amour. La multiplicité des fleurs leur pré-
fentoit de quoi fe fatisfaire en un moment ; mais le fentiment rend
difficile pour les chofes que I'on deftine a ce que I'on aime ; une fleur
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pardi(Tant plus belle que celle que I'on venoit de cueillir avec joie
comme la plus rare de la prairie ; une autre attirant la vue par la
nouveauté ou par I'agrément de fon odeur. A ce choix fi fimple en
apparence, 6: qui ne devoit occuper qu’un inftant, les momens
s'envolérent, les rayons du foleil les avertirent de leur faute ; ils
coururent avec ardeur a la favorite, ils la trouverent déja dorée par
I'astre qu’ils étoient engagés par ferment a prévenir. lls arriverent
précifément enfemble, mais par difféerons chemins, 6¢c s’apercurent
qu’elle bouillonnoit de la maniere la plus effroyable. Un grand
fleuve terrible par fa largeur & par (x grande rapidité, vint
engloutir a leurs yeux la favorite qui leur étoit fi
précifément recommandée. Le terrein qui porcoit

nos deux amans fe retira de chaque c6té, 6¢c devint

le bord de ce fleuve redoutable, dont la largeur

permettoit a peine a la vue de difiinguer I'objet

qui fe trouvoit de l'autre coété. Cet événement fe

paffa avec tant de promptitude, que nos amans, en taiflxnt un cri
de douleur, n'eurent que le temps de fe montrer la couronne
e le bouquet; un fimple coup-d'eil exprime bien des chofes
guand le cceur eft attentif, 6¢c cette tendre exclamation ne fervit
encore qu'a redoubler leur malheur. Tourlou vingt fois fe mit a
la nage pour rejoindre, ou du moins pour revoir de plus prés
sa chere Rirette; mais toujours une force invincible le rapporta
au bord d'ou il sétoit élancé. Rirette trouva plufieurs bateaux,
pluficurs arbres méme que le fleuve entrainoit par fa rapidité ;
mais les efforts qu’elle fit de fon co6té, pour rejoindre fon amant,
ne furent pas plus heureux que ceux qu’il avoit faits. lls fuivirent
donc avec une peine infinie les bords de ce fleuve, dans I'efpérance
de pouvoir a la fin le traverfer. Les nuits étoient terribles a
paffer ; mais la lumiére du jour leur ramenoit du moins le plaifir
de sapercevoir des montagnes, des rivieres qui venoient méler
leuis eaux a ce fleuve qui les féparoit; enfin tout ce que la
fuiface de la terre préfente d’inégalités, leur caufa non seulement
des fatigues infinies, mais les priva de la confolation qu’ils avoient
tn fe voyant, quoique de bien loin. lls fuivirent le cours de ce
prodigieux fleuve pendant I'efpace de plus de trois ans. lls arri-
vérent enfin au bord de la mer, dans laquelle il venoit perdre fon
orgueil 6c son nom. Cette immenfe étendue d’eau leur caufa
d abord la furprife que le premier afpeét de cet élément imprime a
tous les hommes ; mais apres quelques réflexions, ils ne doutérent
point que la fée, mécontente, ne leur préfentat cet objet pour ter-
miner leur deftinée, 6c ne pouvant réfifter davantage a une fépara-
tion a laquelle ils fe croyoient éternellement condamnés, ils fe
rcgaidérent tous deux, fe firent des fignes d’adieux infpirés parle
P us tendre amour, 6¢ tous deux d’'un commun accord fe précipi-
U'ient dans la mer.

La bonne fée des Prés, qui les avoit toujours fuivis, qui n’a-
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voit pu s'accoutumer elle-méme ala folitude des lieux qui lui
retragoient a tous les momens les tableaux agréables de Tourlou
6c de Rirette, 6c qui n’avoit jamais eu d’autre deffein que celui de
les rendre attentifs, ne fouffrit pas que ni lI'un ni l'autre tombat
dans la mer : elle les retint donc en l'air; 6¢c les pofant a cété I'un
de l'autre fur le méme fable, elle leur laiffa quelque temps le fen-
flble plaisir de fe retrouver. Elle fit plus, elle attendit qu’ils euffent
exprimé d’eux-mémes les regrets de leur défobéiffance, elle ne fit

point la délicate nial-a-propos; elle recut pour elle le chagrin de
ce que leur dcfobéifliince avoit fait fouffrir a ce qu’ils aimoient.
Quand ils curent abondamment conté leurs plaifirs préfens, 6¢c leurs
peines paffées, 6¢c qu’ils eurent eu le temps de faire quelques
réflexions fur I'éloignement ou ils fe trouvoient de leur hameau,
6c fur I'embarras de leur retour, la bonne fée parut au milieu
d’eux ; ils tombeéerent a fes genoux, 6¢c lui demandéerent tant de
pardons, que la fée des Prés, en pleurant de tendrelTe, les embraffa
tous deux, les affurant du pardon quelle leur accordoit ; elle leur
promit en méme temps de leur donner toujours des marques de
fon amitié. D’un coup de fit baguette, elle fit arriver fon petit
caroffe de jonc vert, clouté 6¢c orné partout des perles de I'aurore du
mois de Mai, qu’elle confervoit avec foin comme les plus rares;
elle fit placer Rirette a coté d'elle, 6¢c Tourlou fe mit sur le devant :
elle ordonna a fes fix taupes a courte queue de la mener chez elle;
en un quart d’heure au plus, elle fe trouva dans les belles prairies
dont elle étoit la fée, 6c nos amans revirent avec tranfport les
témoins de leur enfance 6¢c de leur amour. Tout muets que foient
ces témoins, ils parlent aux amans, ils favent les entretenir. La
fee avoit réfolu de faire leur bonheur, ils n'en défiroient aucun
que celui d'une éternelle union; elle rétablit la paix dans les
familles défunies; 6cle jour qu’elle avoit deftiné pour leur mariage,
elle conduifit Tourlou 6¢ Rirette dans une petite maifon baffe et
bien batie; elle étoit ruftique, folide 6¢c propre. La favorite, qui
avoit repris fa premiére forme, avoit recu un ordre auquel elle
avoit obéi, de faire la cléture de la maison 6¢ du verger; enfin tout
ce que I'on pouvoir défirer pour les maitres 6c pour les troupeaux
fe trouvoit dans ce féjour champétre. La fée les fit affeoir I'un
6¢c l'autre a ses cOtés, aprés qu’ils eurent obfervé avec foin toutes
les recherches utiles de cette agréable demeure.

Promettez-moi, dit-elle, de travailler a la culture de vos
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champs & a I’entretien de vos troupeaux, & tenez-moi parole plus que-vous navez fait pour les foins de la
favorite; ne vous laiffez accabler, ni par la négligence, ni par la pareffe, & je vous promets que labondance des feuls
biens a défirer ne vous manqguera jamais. Je puis vous répondre que vous y réunirez la famé du corps,
I'amufement de I'efprit, & la conftance du cceur.
N, Aprés cette courte harangue, la bonne fée des Prés affembla tous les parens & tous les amis de
Tourlou & de Rirette, & fit une noce comme au bon vieux temps. L on coucha les maries a leur
grande fatisfaélion. Ce fut a cette occasion que lI'on chanta, & que l'on fit les couplets
de Tourlourirette, dont le refrein a pafie jufqua nous. Ceft la feule preuve qui
-eftée pendant un trés-longtemps de cette véritable hiftoire.
Tourlou et Rirette s’aimerent bien, fuivirent exaétement les confeils
de la bonne fée; & ce qui eft trés rare, ils eurent

1V--

I beaucoup d'enfans qui firent le bonheur de
A leur vie, & la conlolation de leur vieilleffe.
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